See the notice on TED website

507405-2026 - Wettbewerb

Polen — Stromerzeugungsanlagen — Dostawa, posadowienie i uruchomienie agregatéw
pradotwérczych

OJ S 139/2026 22/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Lieferleistungen - Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
E-Mail: zamowienia@mpk.krakow.pl
Rechtsform des Erwerbers: Von einer lokalen Gebietskdrperschaft kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung
Tatigkeit des Auftraggebers: Stadtische Eisenbahn-, Strallenbahn-, Oberleitungsbus- oder
Busdienste

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Dostawa, posadowienie i uruchomienie agregatéow pradotwérczych
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest: a) demontaz istniejgcych agregatow na terenie
Zamawiajgcego wraz z przeniesieniem we wskazane przez Zamawiajgcego miejsce b)
wykonanie stabilnej podbudowy do posadowienia agregatéw, c) dostosowanie istniejgcych
rozdzielnic do zamontowania SZR, d) zabudowa SZR, e) dostawa, posadowienie, podtgczenie
do SZR oraz uruchomienie agregatéw pradotwdérczych w lokalizacjach wskazanych w
dokumentach zamdwienia, f) dostawa przyczepy lekkiej z zamontowanym zbiornikiem na olej
napedowy 440I, dopinanej na hak samochodowy do transportu paliwa z mozliwo$¢
zatankowania zbiornika z dystrybutora oraz pompg umozliwiajgcg przelanie paliwa do
zbiornika agregatu INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPROWADZENIA WIZJI 1)
Zamawiajgcy zorganizuje obowigzkowg wizje lokalng w lokalizacjach, w ktérych realizowane
beda prace objete przedmiotem zamdwienia. Spotkanie Wykonawcdw zainteresowanych
udziatem w wizji odbedzie sie o godz. 9:00 przy wejsciu na teren Stacji Obstugi Tramwajow
Podgorze ul. Jana Brozka 3 w Krakowie w dwéch terminach: - 23.07.2026 r. (czwartek) -
28.07.2026 r. (wtorek) 2) Osoby uczestniczgce w wizji, ktére bedg chciaty wejs¢ na teren stacji
transformatorowej zobowigzane sg do posiadania uprawnien SEP do 1 kV (grupa G1) oraz
okazania ich do wglgdu wraz z dokumentem tozsamosci przedstawicielowi Zamawiajgcego
bezposrednio przed rozpoczeciem wizji. Osoby bez waznych uprawnienh nie zostang
wpuszczone na teren stacji transformatorowej. 3) Wizja w kazdym z wskazanych terminéw
obejmowata bedzie wszystkie wskazane w dokumentacji lokalizacje. Zamawiajgcy przewiduje
czas trwania wizji ok. 4 godzin zegarowych. 4) Zalecane jest aby najpdzniej na jeden dzien
przed planowanym terminem wizji zgtosi¢ che¢ uczestniczenia w wizji wraz z wskazaniem
0s0b uczestniczgcych w wizji. Wzor zgtoszenia stanowi zatgcznik nr 11 do SWZ. 5)
Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie zgtoszenia do udziatu w wizji za posrednictwem platformy
zakupowej Zamawiajgcego https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/ lub poczty elektronicznej
zamowienia@mpk.krakow.pl jako dokument opatrzony kwalifikowanym podpisem
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elektronicznym. 6) Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy ztozong bez odbycia wizji lokalne;j
w przynajmniej jednym z terminéw wskazanych w pkt [1.12.1 SWZ na podstawie art. 226 ust. 1
pkt 18 Pzp.

Kennung des Verfahrens: 4acc7866-aaba-442e-a6d4-9e45e29a3736

Interne Kennung: LP.281.110.2026

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31122000 Stromerzeugungsanlagen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45311100 Installation von elektrischen Kabeln, 45317000
Sonstige Elektroinstallationsarbeiten, 45315300 Stromversorgungsanlagen, 45310000
Installation von elektrischen Leitungen, 45315700 Installation von Schaltanlagen

2.1.2. Erfullungsort
Stadt: Krakéw
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Zusatzliche Informationen: W postepowaniu Zamawiajgcy bedzie sie kontaktowat z
wykonawcami przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej zgodnie z Rozporzadzeniem w
sprawie srodkow komunikacji elektronicznej za posrednictwem Platformy zakupowej
(https://mpk- Wymagania techniczne i organizacyjne korzystania z Platformy krakow.eb2b.com.
pl).Zakupowej okresla Regulamin Platformy Zakupowej (dostepny pod adresem internetowym
https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms lub https://mpk.eb2b.com.pl/user/terms). Wykonawca
przystepujgc do postepowania akceptuje warunki korzystania z Platformy, okreslone w
Regulaminie oraz uznaje go za wigzgcy. Instrukcja korzystania z Platformy: - w zaktadce
,Postepowania”, dalej ,Lista postepowan otwartych” wykonawca wybiera Postepowanie oraz
korzystajac z polecenia ,Zgtos sie do udziatu w postepowaniu” przechodzi odpowiednio do
Formularza rejestracyjnego — w przypadku, kiedy wykonawca nie posiada konta na Platformie,
lub panelu logowania uzytkownika do Systemu w przypadku posiadania konta na Platformie;. -
po wypetnieniu formularza rejestracyjnego wykonawca otrzymuje wiadomos$¢ elektroniczng
(email) informujgca, ze moze dokonac pierwszego logowania do Platformy. Rejestracja
nowego konta podlega weryfikacji i akceptacji Operatora, ktéra moze potrwac do 24h (8h
roboczych). - w zaktadce ,Zatgczniki organizatora” Postepowania dostepna jest dokumentacja
postepowania (SWZ oraz pozostate dokumenty). Pobranie dokumentu nastepuje po kliknieciu
na wybrany zatgcznik i wcisnieciu polecenia ,Pobierz”. W celu pobrania wszystkich
zatgcznikow jednoczesnie nalezy wybraé polecenie ,Pobierz paczke”, a nastepnie ,Pobierz
wszystkie zatgczniki organizatora”. - zaleca sie, aby wykonawca na biezgco $ledzit zmiany
jakich w trakcie postepowania moze dokona¢ Zamawiajgcy. Zalecenie dotyczy réwniez
informacji jakie Zamawiajgcy kieruje do wykonawcow po zakonczeniu sktadania ofert.
Niezbedne wymagania sprzetowo-aplikacyjne umozliwiajgce prace na Platformie: - staty
dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s, -
komputer klasy PC lub lub Mac, o nastepujacej konfiguracji: pamie¢ RAM min. 8 GB, procesor
dwurdzeniowy o taktowaniu min. 2,4 GHz, jeden z systemdw operacyjnych: MS Windows, Mac
OS, Linux, z aktualnym wsparciem technicznym producenta (sugerujemy nie starsze niz 3 lata
od daty wszczecia postepowania) - zainstalowana dowolna wersja przeglgdarki internetowej -
sugerujemy najnowsze wersje: Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera - wigczona obstuga
JavaScript, - zainstalowany program obstugujgcy stosowane przez wykonawce formaty plikow
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(np. Acrobat Reader dla plikow w formacie .pdf). Wszelkie dokumenty, odwiadczenia,
informacje, o ktérych mowa w SWZ, nalezy wczyta¢ jako zatgczniki na Platformie, wedtug
Instrukcji korzystania z Platformy, dostepnej w zaktadce ,Pomoc” — ,Instrukcje”. Zamawiajgcy
zaleca wczytywanie na Platforme plikéw w maksymalnym rozmiarze do 250 MB a w
przypadku dokumentéw podpisanych profilem zaufanym do 10MB. Zgodnie z ustawg z dnia
17.02.2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw realizujgcych zadania publiczne
dopuszczalne formaty przesytanych danych to pliki txt, rtf, pdf ,xps, odt, ods, odp, doc, xls, ppt,
docx, xlIsx, pptx, csv, jpg, jpeg, tif, tiff, geotiff, png, svg, wav, mp3, avi, mpg, mpeg, mp4, m4a,
mpeg4, ogg, ogv, zip, tar, gz, gzip, 7z, html, xhtml, css, xml, xsd, gml, rng, xsl, xslt, TSL,
XMLsig, XAdES, CAdES, ASIC, XMLenc. Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie formatow:
.pdf .doc .xls .jpg (.jpeg) ze szczegdlnym wskazaniem na .pdf W celu ewentualnej kompresii
danych Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie jednego z formatoéw .zip lub .7Z Z uwagi na
obowigzujgce przepisy prawa pliki ztozone w formatach .rar .gif .omp .numbrs .pages. zostang
uznane za ztozone nieskutecznie. Dokumenty w formacie .pdf zaleca sie podpisywac
formatem PAdES. Pliki w innych formatach niz PDF zaleca sie opatrzy¢ zewnetrznym
podpisem XadES — wéwczas plik z podpisem nalezy przekazywac tgcznie z dokumentem
podpisywanym. Zamawiajgcy rekomenduje wykorzystanie podpisu z kwalifikowanym
znacznikiem czasu. Zamawiajgcy zaleca aby nie wprowadzac jakichkolwiek zmian w plikach
po podpisaniu ich podpisem kwalifikowanym. Moze to skutkowaé¢ brakiem integralnosci plikéw.
Informacja na temat specyfikacji potaczenia, formatu przesytanych danych oraz kodowania i
oznaczania czasu odbioru danych: - szyfrowanie za pomocg protokotu TLS; - formularze
dostepne sg w formacie HTML z kodowaniem UTF-8; - wszelkie operacje opierajg sie o czas
serwera i dane zapisywane sg z doktadnoscig co do setnej czesci sekundy; - pliki oferty
wczytane przez wykonawce na Platforme i zapisane, widoczne sg w Platformie jako
zaszyfrowane, mozliwos¢ otwarcia plikdw dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert; - oznaczenie czasu odbioru danych przez
Platforme stanowi przypietg do dokumentu elektronicznego date oraz doktadny czas (hh:mm:
ss), znajdujgcg sie po lewej stronie dokumentu w kolumnie ,Data przestania”. Wsparcia
technicznego w zakresie dziatania Platformy udziela eB2B sp. z 0. 0., AL. KEN 51 lok. U21, 02-
797 Warszawa, nr tel. tel.+48 22 428 19 28, e-mail: helpdesk@eb2b.com.pl ,od poniedziatku
do pigtku (dni robocze) w godz. 7.00 — 16.00. Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za
ztozenie oferty, dokumentow lub oswiadczen w sposdb niezgodny z zasadami korzystania z
Platformy.

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy nie przewiduje odrzucenia oferty na podstawie art.
393 ust. 1 pkt 4 ustawy
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/25/EU
Ustawa Prawo zamowien publicznych - art. 378 - przetarg nieograniczony

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: Przestanki te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentdw i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
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[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy
ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny
zabronione pod grozbg kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 7241933 ), a
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. poz. 835)

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce jezeli, w przypadkach, o
ktorych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z
wczesdniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktorego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal} nationaler Rechtsvorschriften: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
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dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1);

Betrug: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi,
o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r.
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw,
srodkow spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1);

Zahlungsunfahigkeit: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Verstol3 gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce: - wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci; - ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, opfat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjagtkiem przypadku, o ktorym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne
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wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych
naleznosci;

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: - wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania oferty dokonat ptatno$ci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; - ktéry naruszyt
obowigzki dotyczgce ptatnosci podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjatkiem przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, chyba
ze Wykonawca przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow,
optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.

Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, jezeli
Zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart
z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, chyba ze wykazg, Zze przygotowali
te oferty niezaleznie od siebie.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z
dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 .
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1).

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
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art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1);

Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 2185) lub w
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz.
826), d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r.
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe,- lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1).

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku
majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w
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art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c)
o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z
dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na
celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,-
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1).

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki
zawodowe, co podwaza jego uczciwosé, w szczegolnosci gdy Wykonawca w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat
zamowienie, co zamawiajacy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowodow.
Tauschung, Zurtckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktory w wyniku zamierzonego
dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btgd przy przedstawianiu
informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria
selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje lub nie jest w stanie
przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych.

Vergleichsverfahren: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami
zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobne;j
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Dostawa, posadowienie i uruchomienie agregatéw pradotwérczych
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Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest: 1) demontaz istniejgcych agregatow na terenie
Zamawiajgcego wraz z przeniesieniem we wskazane przez Zamawiajgcego miejsce 2)
wykonanie stabilnej podbudowy do posadowienia agregatéw, 3) dostosowanie istniejgcych
rozdzielnic do zamontowania SZR, 4) zabudowa SZR, 5) dostawa, posadowienie, podtgczenie
do SZR oraz uruchomienie agregatéw pradotwdérczych w lokalizacjach wskazanych w
dokumentach zamdéwienia, 6) dostawa przyczepy lekkiej z zamontowanym zbiornikiem na olej
napedowy 440I, dopinanej na hak samochodowy do transportu paliwa z mozliwo$¢é
zatankowania zbiornika z dystrybutora oraz pompg umozliwiajgcg przelanie paliwa do
zbiornika agregatu

Interne Kennung: LP.281.110.2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Zusatzliche Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 31122000 Stromerzeugungsanlagen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 45311100 Installation von elektrischen Kabeln, 45317000
Sonstige Elektroinstallationsarbeiten, 45315300 Stromversorgungsanlagen, 45310000
Installation von elektrischen Leitungen, 45315700 Installation von Schaltanlagen

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 4 Monate

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Die Namen und beruflichen Qualifikationen des zur Auftragsausfihrung eingesetzten
Personals sind anzugeben: Erforderlich flir das Angebot
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen (ber das éffentliche Beschaffungswesen: ja
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja

5.1.8. Zuganglichkeitskriterien
Zuganglichkeitskriterien fir Menschen mit Behinderungen wurden mit folgender Begriindung
nicht berucksichtigt
Begriindung: Nie wprowadzono do SWZ wymogu wskazanego w art. 100 ustawy Pzp
dotyczgcego uwzgledniania w opisie przedmiotu zamoéwienia dostepnosci dla oséb
niepetnosprawnych. Charakter oraz przeznaczenie przedmiotu zaméwienia nie uzasadnia
stosowanie tego wymogu. Charakter oraz przeznaczenie przedmiotu zamowienia nie
uzasadnia stosowanie tego wymogu. Dostarczane urzgdzenia nie sg powszechnie dostepne.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca tgcznie wykaze wykonanie nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed
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uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym
okresie 1. jednego zamowienia polegajgcego na modernizacji stacji transformatorowej o mocy
minimum 400kV, oraz 2. jednego zamodwienia polegajgcego na wybudowaniu oraz wpigciu do
instalacji minimum jednego uktadu SZR. Zamdwienia okreslone w pkt 1 oraz 2 Wykonawca
moze wykazac¢ w ramach realizacji jednego lub dwdch zaméwien. Wykonawca przed wyborem
oferty zobowigzany jest do ztozenia wykazu zamdwien wykonanych nie wczesniej niz w
okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty, miejsca
wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych zamowienia te zostaty wykonane oraz
zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te zamowienia zostaty wykonane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego zostaty wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw - inne odpowiednie dokumenty.

Kriterium: Relevante Bildungs- und Berufsqualifikationen

Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Niniejszy warunek zostanie uznany za spetniony, jezeli
Wykonawca tgcznie wykaze dysponowanie przez Wykonawce minimum jedng osobg
skierowang do realizacji zamoéwienia, ktéra posiada: a) uprawnienia budowlane do kierowania
robotami budowlanymi bez ograniczen w branzach: i. instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych — osoba proponowana do petnienia funkcji
Kierownika budowy, ii. konstrukcyjno budowlanej — osoba proponowana do petnienia funkcji
Kierownika rob6t we wskazanej branzy, b) uprawnienia E i D w zakresie urzgdzen
elektroenergetycznych grupy | do 15 kV - osoba posiadajgca uprawnienia E — osoba
proponowana do petnienia funkcji osoby wykonujgcej prace elektryczne, osoba posiadajgca
uprawnienia D — osoba proponowana do petnienia funkcji osoby nadzorujgcej prace.
Wykonawca przed wyborem oferty zobowigzany jest do ztozenia wykazu osoéb, skierowanych
przez wykonawce do realizacji zamdwienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnych
za Swiadczenie ustug, kontrole jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnien niezbednych do wykonania
zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg
o podstawie do dysponowania tymi osobami.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Za oferte najkorzystniejszg zostanie uznana oferta z najnizszg ceng, ktéra
spetnia wszystkie wymagania okreslone w SWZ.

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-
auction.html/521117
Ad-hoc-Kommunikationskanal:
Name: platforma zakupowa
URL: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/521117

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/521117
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Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig

Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1.Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
wadium w wysokosci: 150 000,00 zt (stownie: sto pie¢dziesiat tysiecy ztotych 00/100). 2.
Wykonawca, ktorego oferta zostanie wybrana, zobowigzany jest wnies¢ zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny podanej w ofercie brutto.

Frist fur den Eingang der Angebote: 13/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 13/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit

Ort des Eroffnungstermins: platforma zakupowa

Eréffnungstermin — Beschreibung: Zamawiajgcy nie przewiduje publicznej sesji otwarcia
ofert. Wykonawca jest zwigzany ofertg do dnia 10.11.2026r

Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen flr geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: zgodnie z dokumentami zamodwienia
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform:
Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. Ten sam Wykonawca moze
by¢ cztonkiem tylko jednej grupy wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. Wykonawcy wystepujgcy wspolnie ustanawiajg petnomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamdwienia albo do reprezentowania w
postepowaniu i do zawarcia umowy. Zapisy SWZ dotyczgce wykonawcy stosuje sie
odpowiednio do wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
Finanzielle Vereinbarung: Zamawiajgcy przewiduje dokonywanie ptatnosci wynikajgcej z
dokumentu finansowego z wykazang kwotg podatku VAT poprzez zastosowanie mechanizmu
podzielonej ptatnosci (tzw. ,split payment”). Zamawiajgcy bedzie dokonywat zaptaty
naleznosci w czesciach za wykonane i odebrane roboty. Wykonawca zobowigzany jest do
dostarczenia harmonogramu rzeczowo — finansowego zatwierdzonego przez Zamawiajgcego
przed zawarciem umowy. Rozliczenie z Wykonawcg bedzie mozliwe na podstawie protokotow
odbiorow czesciowych i czesciowych kosztorysow powykonawczych oraz protokotu odbioru
konncowego robot i kosztorysu powykonawczego.

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: 1. Odwotanie wnosi sie w przypadku zaméwien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: 1.1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej, 1.2. 15
dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1.1.; 2.
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Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 4. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia; 4.2. 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia.
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt: MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA AKCYJNA W KRAKOWIE - MIEJSKIE
PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOtKA AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat
Postepowan ds. Zamowien

Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Urzad
Zamowien Publicznych

Organisation, die Angebote bearbeitet: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE - MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE
SPOLKA AKCYJINA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zaméwien

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE
Registrierungsnummer: NIP: 6790085613
Abteilung: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postanschrift: ul. $w. Wawrzynca 13
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 31-060
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Kontaktperson: Dziat Postepowan ds. Zamowien
E-Mail: zamowienia@mpk.krakow.pl
Telefon: +48122541019
Internetadresse: https://mpk.krakow.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/
Sonstige Kontaktpersonen:
Offizielle Bezeichnung: MIEJSKIE PRZEDSIEBIORSTWO KOMUNIKACYJNE SPOLKA
AKCYJNA W KRAKOWIE Dziat Postepowan ds. Zamoéwien
Abteilung: Dziat Postepowan ds. Zamowien
Postanschrift: ul. Jana Brozka 3
Stadt: Krakéw
Postleitzahl: 30-347
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Internetadresse: https://mpk.krakow.pl
Endpunkt flr den Informationsaustausch (URL): https://mpk-krakow.eb2b.com.pl/
Rollen dieser Organisation:
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Beschaffer
Organisation, die zusatzliche Informationen Uber das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Urzgd Zaméwien Publicznych
Registrierungsnummer: 5262239323
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587701
Rollen dieser Organisation:
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0003
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

483311-2026
Hauptgrund furr die Anderung

Aktualisierte Informationen
Beschreibung
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pkt 2.1. Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy ztozong bez odbycia wizji lokalnej w
przynajmniej jednym z termindw wskazanych w pkt 11.12.1 SWZ na podstawie art. 226 ust. 1

pkt 18 Pzp.
Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: f3fed365-e620-4693-ad39-e45721553126 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 21/07/2026 12:05:03 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 507405-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 139/2026

Datum der Veroffentlichung: 22/07/2026
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